Curriculum vitae

(Peordlinformaon

Name : Sultan Ahmed Taro

Nationality - Iraqi-Kurdish

Gender : Male

Marital status : Married

Date of Birth . 15/12/1987

Mobile No. : 00964 750 474 89 11

E. mail : sultan.taro@valpo.edu

Address . Irag-Kurdistan-Duhok -Shekhan-Kalakchy

lewson

1- Bachelor in law and politics, Department of Law, Duhok University (2011).
2- Master in law, Valparaiso University/ U.S.A. (2015).

Gews

“Kurdish: mother language.
Arabic : Fluently (speaking— writing—reading- listening ).
English: Fluently (speaking— writing—reading- listening).

sals

ICDL (Word, PowerPoint, Excel).

ICDL (Word, PowerPoint, Excel ).
Programming Language like Visual basic.
Academic Reporting Skills

Freelance translation

-]

Worked as assistance researcher at Duhok University (2011-2013).

Vice president of Kurdish association at Valparaiso University (2015).

Worked as manager of E-library at law school/ Duhok University (2016)

Member of Kalakchy Cultural Center,

Working on translating (English-Kurdish)-(English-Arabic) and vice versa translation.
Member of bar association at Valparaiso University

Working as in charge of post-graduate studies, law and political science/Duhok University.
Working as an assistance lecturer at Duhok University.

Working as a volunteer with Operation Hope — American non- governmental organization.
Worked as a Scientific Representative with Femmecar Company in Duhok about 5 months.




B

Test of English as a Foreign Language (TOEFL) IBT, American University, Suleimani and In Duhok.

IELTS (International English Language Teaching System) - Erbil

English Language Course at Global English Institute, Duhok

English Language Course at American University, Suleimani

Letter of Appreciation, by Masrour Barzani, as Top Student at School of Law, Duhok University
Academic capacity building and teaching method/ cultural and social center/ Duhok U.N.

In short, I have shown myself to be self-motivated, committed and determined in achieving my goals, come
what may. Offering excellent command on English, Kurdish and Arabic in both written and verbal along with
working knowledge of translation tools and procedures e of responsibility and my capacity to work hard

under pressure, | am able to relate to a wide range of people, and enjoy working in both team environments

and independently, such as, Reporting, Problem solving, Social networking, Creative thinking, Decision
Making, Social media.




